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1. Schnellstart-Anleitung

1.1 GroRe, Tasten und Anzeige
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1. Reset /Vlog- Taste
o Kurzer Klick: Vlog-Modus aufrufen / beenden, kontinuierliche Videoaufnahme starten.

o Halten Sie die Taste Vlog / Reset 10 Sekunden lang gedrickt: Sie horen die
Aufforderungsstimme Beep, was bedeutet, dass die Riickstellung erfolgreich war.



2. Ein/Aus- Taste

o Ein-und Ausschalten: Driicken und halten Sie, bis Sie die Aufforderungsstimme horen,

grune LED leuchtet ein / aus

o AP-Modus ein- / ausschalten AP-Modus : Doppelklick, rote und blaue Lichter blinken

abwechselnd / aus

3. Kontrollleuchte und Geratestatus

Kontrollleuchte Geratestatus

Blinkend blau Aufladen

Einfarbig blau voll aufgeladen

Blinkend griin Bereit zum Einrichten

Volles Griin Booten oder richtig funktionieren
Rot blinkend Rot Vom Router getrennt

Volles Rot Fehlfunktion

Abwechselnd rot und blau Im VLOG-Modus / Hotspot aktiviert
Abwechselnd rot und griin Aktualisierung der Firmware

1.2 So fugen Sie ein Gerat hinzu und installieren es

1.2.1 Ein Gerat hinzufiigen

& Tutorial Video zum Hinzufligen

/do’

Indicator light in solid green

1. Bitte schlieRen Sie die APP NICHT APP , wenn Sie das Gerat hinzufligen, da dies zu

einem FEHLER der Konfiguration flihren kann.

2. Was ist zu tun, wenn das Hinzufligen fehlschlagt? & Tutorial zum Zurlicksetzen

1.2.2 Installieren Sie ein Gerat

+ Tutorial Video fiir die Installation

1.2.2.1 Einbaulage

Einbauhohe: 2-3 m (7-10ft)
Uberwachungsabstand: <10m (<33ft)


https://static-website.imoulife.com/9e43b1db-7e08-4c5d-b2a4-f44b9e331472.mp4
https://v0wyfgf0pi.feishu.cn/wiki/wikcnDBtm6rCZ1Gewl1kEv9xP4b
https://static-website.imoulife.com/70036ef5-c4b7-4c46-9b02-0bb270382484.mp4
https://static-website.imoulife.com/accd3ac6-2df2-45c1-b5ae-4695b40721e5.mp4

Installationswinkel: der Winkel zwischen der Kamera und
der vertikalen Wand liegt zwischen 30 ° ~ 60 °

VorsichtsmaRnahmen bei der Kamerainstallation

Um eine bessere Leistung der Kameras zu gewahrleisten,
bitten wir Sie...

1. Vermeiden Sie es, die Kamera auf Warmequellen wie
Autoabgase und mehr zu richten.

2. Vermeiden Sie die Installation in der Nahe von
Klimaanlagen.

3. Vermeiden Sie es, die Kamera auf den Spiegel zu
richten.

4. Vermeiden Sie es, die Kamera auf Wande oder
Rasenflachen zu richten.

5. Vermeiden Sie es, die Kamera vertikal zu installieren

(die Unterseite der Kamera sollte nicht senkrecht zum
Boden stehen).

% Sie konnen sich auf das Bild auf der rechten Seite
beziehen.

1.2.2.2 Installationsmethode

Methode A (Stanzinstallation)

k—————— Max.10m (33 ft) ——

L (F3-~)3w-n




Methode B (Installation einfiigen)






1. Nach dem Einbau die vordere Schutzfolie abreilsen

2. Passen Sie nach Abschluss der Installation den Kamerawinkel an, um
sicherzustellen, dass die Person "vertikal" auf dem Bildschirm erscheint, was zur
Verbesserung der Erkennungsgenauigkeit beitragt. Personen, die sich auf dem
Bildschirm nach links und rechts bewegen, [6sen mit groRerer Wahrscheinlichkeit
Alarmereignisse aus als Personen, die der Kamera zugewandt oder von ihr
abgewandt sind

2. Wie zu verwenden

2.1 Startseite

1. Nicht storen-Modus (AKA, DND-Modus)
2. Produkt-Karte:

Imou Life Q +
1
a. Personalisierter Name =
. All » pLAY
b. Status der lokalen Speicherung "a  bcdeh

c. Starke des Wi-Fi- Signals

d. Lebensdauer der Batterie

e. Imou schitzen

f. Schalter fiir den Datenschutzmodus

g. Thumbnails vom letzten Alarm

h. Mehr:
i. Informationen zum Alarm
ii. Benachrichtigungseinstellungen (Nachrichteneinstellung)
iii. AlleVideos (Aufnahmen)
iv. Gerat freigeben

v. Details zum Gerat



Cell Go-B6C5

i Alarm Information
Message Settings

« AllVideos

2.2 Live-Ansicht Seite

2.2.1 Live-Ansicht

< Cell Go-B6C5

a. Teilen

b. Details zum Gerat

c. Tonschalter fur Live-Ansicht

d. Aufnahmeschalter der Live-Ansicht : & e
e. Mikrofonschalter: Wenn eingeschaltet, konnen Sie in beide -
Richtungen sprechen
Tipps: Wahrend des Zwei-Wege-Gesprachs erscheint ein
h i j k

schwebendes Mikrofonsymbol, um verschiedene Gerausche zu
simulieren.

f. Bildschirmaufnahme: Sie konnen Screenshots in lokalen Dateien
finden und herunterladen

g. Auflosung: 2K, 1080P, 480P

h. Vorschau-Seite

i. Posteingang-Seite: Alarmanzeigen anzeigen
j. Video-Seite: Historische Videos ansehen

i. Die Aufzeichnungsseite verfligt iiber einen Cloud-Speicher- und
einen Kartenspeicherpfad

ii. Der Cloud-Speicher zeichnet nur Ereignisse auf, und das
vollstandige Video kann im Kartenspeicher angezeigt werden.

k. Imou schiitzen



2.2.2 Kontrolle

< Cell Go-BBC5

a. Sirene: Schalten Sie die Sirene manuell ein / aus
b. Sichtschutzmodus: Schalten Sie den Sichtschutzmodus ein / aus

c. Leistungsmodus: Arbeitsmodi, einschlieBlich: gemeinsamer Modus,
Hochleistungsmodus, Energiesparmodus, kontinuierlicher

iy P
Aufnahmemodus, benutzerdefinierter Modus, Vlog-Modus

d. Vlog-Modus: Vlog-Modus ein- / ausschalten

e. Vlog Album: Sie konnen den aufgenommenen Vlog hier ansehen.

2.3 Gerat Details Seite

Die Geratedetailseite von Cell Go enthalt insgesamt 8 Module:

1.

Anzeige der grundlegenden Gerateinformationen: Anzeige von
Geratename, Seriennummer , Gerateetikett ( QR-Code ), Firmware-
Version und anderen grundlegenden Informationen; Anderung von
Geratename und Geratepasswort; Benutzerfeedback.

Informationen zur Gerateumgebung: Batteriestand, Wi-Fi- -Signalstarke
Geratevorschau: Automatische Erfassung und Anpassung

Alarmeinstellungen: Einstellen von Alarmbenachrichtigungen (Push),
Erkennungsparametern (Typ, Empfindlichkeit, Region, Zeitraum usw.),
Arbeitsmodus

Imou Protect : Mehrwertdienst, entsprechende Funktionen konnen
nach dem Offnen genutzt werden (siehe Imou Protect Einfiihrung fiir
Details).

. Speichereinstellungen: Lokaler Speicher einstellen. Cell Go wird mit 4

GB eMMC -Speicher Speicher geliefert.

Gerateeinstellungen: Datenschutzmodus, Batteriestand,
Sireneneinstellungen, Nachtsicht, , Geratefreigabe, , Netzwerk,
Zeitzone, Hinzufligen zum Startbildschirm, Mehr (Kontrollleuchte,
Gerateton, Geratetonsammlung, HDR, TLS-Verschlisselung,
Datumsformat, Neustartgerat)

Loschen



ao Cell Go-B6C5

Notifications

{:} Detection

= - "
¥ Performance Mode  Standarc

@ Al Detection

& Cloud Storage

(] Local Storage

Device Storage

() Battery

[ Siren Settings
@ Night Vision
& Share Device
@ Network

¥Q Time Zone

C?\@ Add to Home Screen

@ More

2.3.1 Alarmeinstellungen
2.3.1.1 Benachrichtigungen

1. Schalter fur Benachrichtigungen ; empfangt keine Alarmmeldungen
mehr von diesem Gerat, nachdem es ausgeschaltet wurde, und es ist
standardmaRig eingeschaltet.

2. Nachrichten -Push mit Bildern: Wenn diese Funktion aktiviert ist, wird
die Push-Nachricht von Fotos begleitet, die standardmaRig aktiviert
sind.

3. Gerat offline: Wenn es eingeschaltet ist, wird das Gerat gedriickt, wenn
es offline ist, und es ist standardmaRig ausgeschaltet.
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Notifications
Notifications

Message Push with Images

Device Offline

2.3.1.2 Erkennung

15115 ¢ 2! 56 -

1. Erkennungsschalter: Nach dem Einschalten wird die Erkennung
gesta rtet Detection

a. Menschenerkennung: Fortschrittliche humanoide Filterung
basierend auf PIR Erkennung, nur wenn humanoide Ereignisse & tumanDotecton
ausgelost werden, werden Alarmereignisse und Videos erzeugt. > oton etcton

b. Bewegungserkennung (PIR PIR- Erkennung): Der Detektor empfangt
und erkennt passiv Infrarotstrahlung aus aus der Umgebung.
Anderungen der Infrarotstrahlung kdnnen einen Alarm ausldsen
(daher konnen helle Lichteinwirkung, Autoabgase, zitternde Blatter
die Genauigkeit der Ereigniserkennung beeintrachtigen und die

Detection Schedule

Batterielebensdauer unnotig verlangern). ——

2. Erkennungsempfindlichkeit: kann die Entfernung nah, mittel und fern
einstellen

3. Erkennungsbereich: Der orangefarbene Teil ist der Erkennungsbereich

4. Erkennungszeitplan: Legen Sie die Erkennungszeit nach Zeitraum fest.

2.3.1.3 Leistungsmodus
Passen Sie die Aufzeichnungsdauer und das (zweimal) Erkennungsintervall entsprechend
den Benutzeranforderungen an. Es gibt sechs Modi: Standard, High Performance, Ultra
Power, Continuous Recording , Custom und Vlog.
1. Standard-Modus

a. Videodauer bis zu 8s

b. Das Erkennungsintervall betragt 60 Sekunden und das Intervall
zwischen zwei Ereignissen 60 Sekunden



2. Energiesparmodus (17:42» o
a. NurVorschau, keine Benachrichtigung Benachrichtigung und Motk Mods
Aufzeichnung
3. Benutzerdefinierter Modus S
a. Sie konnen die Aufzeichnungsdauer und das Erkennungsintervall
selbst einstellen.
4. Kontinuierlicher Aufnahmemodus
a. Es wird empfohlen, den Stecker einzustecken. o9 0
5. Vlog-Modus

a. Wie schalte ich den Vlog-Modus ein / aus?

= Klicken Sie auf die Schaltflache Vlog / Reset, um in den Vlog-
Modus zu gelangen, und das Gerat beginnt mit der
kontinuierlichen Aufnahme. Zu diesem Zeitpunkt blinkt die
Kontrollleuchte abwechselnd rot und blau; klicken Sie erneut

auf diese Schaltflache, um den Vlog-Modus zu verlassen. Bitte
schlieRen Sie die Zugabe des Wi-Fi- -Vertriebsnetzes des Gerats v

ab, bevor Sie die Vlog-Schaltflache zum ersten Mal verwenden. .
= Vlog-Modus auf der Vorschauseite ein- und ausschalten
b. Wie ladt man eine Vlog-Aufnahme herunter?
= Wahlen Sie in der Vorschauoberflache [Vlog Album] - Wahlen Sie
Video - Download. Videos bearbeiten oder freigeben in [Me] -
[Lokale Dateien]
2.3.2 Al Detection / Cloud Storage ( Imou Protect)
1. Al- Erkennung: Plus-Paket-Merkmale R
2. Cloud-Speicher: Plus-Paket, Basic-Paket-Funktion, der Switch-Status @ oo
bestimmt den Status der Cloud-Speicher-Upload-Funktion, die nach
dem Offnen standardmaRig aktiviert ist
2.3.3 Speichereinstellungen
* Lokaler Speicherstatus: Uberpriifen Sie den verbleibenden I
Speicherplatz des internen Speichers (die Kapazitat der eingebauten

Speicherkarte betragt 4 GB)

e Format: die eingebaute Speicherkarte



e Lagerzeit: hangt von der tatsachlichen Coderate ab, empirisch gesehen o e
6-15h.

Normal Storage

2.3.4 Gerateeinstellungen

2.3.4.1 Batteriestand

Uber die Lademethode: o o
a. Schlief’en Sie das Ladekabel an den Ladeanschluss des Gerats an —
(Schnittstelle Micro-USB, Stromversorgung 5V2A) 2
b. Imou offizielle passende Sonnenkollektoren —
c. Nehmen Sie eine Powerbank (5V2A) Stromversorgung an  Comcthe power cort th pover ot

the device.

2. Charge with the standard power adapter or
the solar panel.

3. Charge with the standard power bank.

2.3.4.2 Sirenen-Einstellungen

1. Alarmverknupfungssirene: Wenn das Gerat eine dynamische
Inspektion erkennt, ertont die Sirene (mehr als 80 dB innerhalb
eines halben Meters).

2. Einstellung der Alarmlautstarke: 5 Gange, 1 Minimum, 5 Maximum
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Siren Settings

Alarm Linkage Siren

Volume

2.3.4.3 Nachtsicht

Das Cell Go ist mit Infrarotlichtern ausgestattet und bietet einen Infrarot-
Nachtmodus:

Infrared Night Vision
1. Wenn die Umgebungshelligkeit nach dem Einschalten nicht ausreicht, coritns v
wird sie von der Infrarotlampe beleuchtet, was den Stromverbrauch n

erhoht;

@ Infrared Night Vision

2. Schalten Sie nach dem SchlieRen das Infrarotlicht nicht ein, da dies zu
einer schlechten Helligkeit der Umgebung fiihren kann, deren Bild
nicht klar ist.

2.3.4.4 Netzwerk

1. Netzwerk ( Wi-Fi)

Rekonfigurieren Wi-Fi- Informationen in der Kamera.

2. AP-Modus

Unterstltzt den Wi-Fi- Hotspot-Modus des Gerats. Wenn es kein externes Netzwerk gibt, konnen

Sie die Kamera direkt mit dem Mobiltelefon verbinden, Live-Ansicht und Wiedergabe in Echtzeit.

1. Geben Sie die Netzwerkkonfiguration ein, wahlen Sie keine direkte
Netzwerkverbindung



<
Network

Network

AP Mode

§- -

2. So aktivieren Sie den AP-Modus :

a. Stellen Sie sicher, dass Ihre Kamera vollstandig aufgeladen und

eingeschaltet ist. //://
f

b. Driucken Sie die Einschalttaste 2 Mal schnell und lassen Sie sie los.

is fully charged and po

Sie horen den Aufforderungston.
c. Warten Sie, bis die LED-Anzeige rot und blau blinkt.

Hinweis: Wenn Wi-Fi nicht verfligbar oder instabil ist, konnen Sie lhr
Telefon mit dem Gerate-Hotspot verbinden, um zu streamen und lokale
Aufnahmen zu uberpriifen, aber lhre Kamera wird vom Wi-Fi getrennt.

3. Nachdem Sie den Vlog-Modus aktiviert haben, nimmt die Kamera im
Vlog-Modus kontinuierliche Videos auf.

Hinweis: Wenn Sie es zum ersten Mal verwenden, kalibrieren Sie zuerst die
Zeit

2.3.4.6 Zeitzone

Wenn Sie die aktuelle Zeitzone andern mochten, miissen Sie zuerst die
Zeitzone des Telefons andern und dann auf "Mit dem Telefon
synchronisieren" klicken, um zu synchronisieren.



2.3.4.7 mehr

1. Kontrollleuchte: Schalter fiir Gerateanzeige
2. Gerateton: Schalter fir Gerateton

3. Device Audio Collection: Schalter fur Gerate-Audioaufnahme

4. HDR: Es wird empfohlen, das Gerat in einer hintergrundbeleuchteten
Szene mit starkem Kontrast auf beiden Seiten des Bildschirms zu
offnen; wenn das Gerat beispielsweise in Innenraumen installiert ist
und auf eine helle Tur oder ein Fenster gerichtet ist, ist die breite
Dynamik standardmalig geschlossen.

5. TLS-Verschlisselung

13:43¢ T H

<

Time Zone

Device

Mobile Phone

Sync with Phone

1813 ¢ ol T @3
<

More
Indicator Light (
Device Beep (

Device Audio Collection (

HDR

TLS Encryption

Date Format

Restart Device




a. Gerate, die an der Music Orange Cloud beteiligt sind, verschlusseln st e
standardmaRig alle Medienstromdaten, unabhangig davon, ob TLS TLS Encryption
aktiviert ist oder nicht

b. Die TLS-Verschlisselung ist nur die Verschlisselung des
Ubertragungskanals, wodurch die Datensicherheit weiter
gewahrleistet wird

c. Beim Einschalten werden Audio- und Videomediendaten uber
verschlusselte Kanale lbertragen, was die Gerateleistung
beeintrachtigen kann

6. Datum Format R e

Datumsformat nur fur die Zeit auf dem Vorschau- und Date Format
Wiedergabebildschirm

3. Vielleicht mochten Sie fragen
1. Was sollte ich bei der ersten Verwendung beachten?

a. Nachdem das Gerat aus der Box genommen wurde, laden Sie es vollstandig auf, bevor Sie
es zum ersten Mal verwenden (die Kontrollleuchte blinkt blau, um "Laden" anzuzeigen,
und "langes Blau" zeigt an, dass es vollstandig geladen ist)

b. Priifen Sie auf Firmware-Updates: Optimierte Erfahrung und behobene Fehler.
c. Zubehor prufen:

= Kamera

= Montagevorlage

= Schnellstart-Anleitung

= Stromkabel



= Klebeband
= Montagehalterung
= Dehnschraube (X 3)
= Magnetisches Zubehor
2. Wierichtet man ein Cell Go ein?
Siehe 1,2 Wie man ein Gerat hinzuftigt und installiert fir weitere Einzelheiten.
3. Was tun, wenn eine Verbindung ausfallt?
a. Bluetooth-Kopplung fehlgeschlagen
i. Stellen Sie sicher, dass Sie das Bluetooth Ihres Telefons eingeschaltet haben.
ii. Stellen Sie sicher, dass die LED-Anzeige vor der Einrichtung langsam griin blinkt.

iii. Nach mehreren Versuchen und es klappt nicht, halten Sie bitte die Vlog-Taste zum
Zurlicksetzen 10 Sekunden lang gedriickt (die Anzeige blinkt nach dem Zurlicksetzen
griin). Nach erfolgreichem Zuriicksetzen scannen Sie den Code und stellen die
Verbindung wieder her.

iv. Vergewissern Sie sich, dass Sie die richtige Seriennummer des Gerats eingegeben
haben, wenn Sie es manuell hinzufiigen mochten.

b. Fehlgeschlagen beim Verbinden mit der Cloud-Plattform
i. Griunes Blinken bedeutet, dass das Gerat keine Verbindung zum Router hergestellt hat
e Prifen Sie, ob das Router-Passwort korrekt eingegeben wurde.
e Priifen Sie, ob das Gerat mit einem 2,4-GHz- Wi-Fi verbunden ist .

ii. Grunes Licht fixiert bedeutet, dass das Gerat keine Verbindung zur Cloud-Plattform
herstellen konnte

e Prifen Sie, ob Ihr Wi-Fi- Netzwerk ordnungsgemaf’ funktioniert.

e Aktivieren Sie den personlichen Hotspot eines anderen Telefons, um thr Wi-Fi
voriibergehend zu ersetzen. Wenn es funktioniert, wechseln Sie zurtick zu Home
Wi-Fi (geben Sie Geratedetails - Netzwerk ein).

4. Wie setzt man Cell Go zurtick?

Halten Sie die Vlog / Reset-Taste 10 Sekunden lang gedriickt, und Sie horen den
Aufforderungston Beep, was bedeutet, dass der Reset erfolgreich durchgefiihrt wurde.

5. Kannich live sehen oder kontinuierlich wiedergeben?
1 Minute Begrenzung fiir Live View ; 3 Minuten Begrenzung fiir die Wiedergabe.

6. Wie weckt man die Kamera auf?



a. Live-Ansicht der Kamera
b. Driicken Sie physische Tasten der Kamera
c. automatisch durch Bewegungen geweckt.
7. Warum gibt es keinen Ton in der Aufnahme?
Bitte priifen Sie, ob die Taste Device Audio Collection eingeschaltet ist.
8. Was tun, wenn haufig Antrage tibersehen werden?
a. Stellen Sie sicher, dass die Erkennungsentfernung 10 Meter nicht tUiberschreitet.
b. Erhohen Sie die Erkennungsempfindlichkeit auf ein hoheres Niveau.

c. Schalten Sie die Menschenerkennung aus und aktivieren Sie die Bewegungserkennung
flir hohere Genauigkeit

9. Was tun, wenn es haufig zu Fehlalarmen kommt?

a. Daessich PIR -Erkennung fiir Batteriekameras handelt, versuchen Sie bitte, die Kamera
so zu installieren, dass direkte Sonneneinstrahlung, Autoabgase und spontane
Warmequellen wie Klimaanlagen, Liiftungsoffnungen und Router mit starken Signalen
vermieden werden.

b. die Erkennungsempfindlichkeit verringern.
10. Was, ob die Aufnahmen Vorhangeschloss-Symbole enthalten?

a. Schwerer Verlust von Netzwerkpaketen kann dieses Phanomen verursachen. Bitte
Uberprifen Sie den Wi-Fi- Status in den Geratedetails.

b. Versuchen Sie, den Cloud Decoding-Schalter wieder zu aktivieren.
11. Warum sind die Aufnahmen nur 8 Sekunden lang?

a. Prifen Sie, ob der kostenlose Testplan Imou Protect (flir Cloud-Speicher) aktiviert wurde.
Videos, die unter kostenloser Testversion aufgenommen wurden, dauern standardmafig
8 Sekunden. Sie kdnnen das gesamte Ereignis in SD-Kartenaufzeichnungen liberpriifen.

b. Prifen Sie, ob es sich im Standardmodus befindet. In diesem Modus kann jedes Ereignis
bis zu 8 Sekunden lang aufgezeichnet werden, mit einem Abstand von 60 Sekunden
zwischen jedem Ereignis. Wenn beispielsweise jemand zum ersten Mal vor der Kamera
vorbeigeht und innerhalb von 60 Sekunden erneut Personen auftauchen, wird der Alarm
nicht ausgelost; und die maximale Aufnahmezeit fir jede Aufnahme betragt 8 Sekunden.

12. Warum ist das LED-Licht aus, wenn sich vor der Kamera etwas bewegt?

a. Das Ereignis wird innerhalb des Erkennungsintervalls nicht erneut ausgelost. Sie konnen
das Erkennungsintervall in Geratedetails - Leistungsmodus anpassen

b. Der Schalter der Kontrollleuchte ist nicht eingeschaltet.



13. Was ist der Datenschutzmodus? Wie kann man ihn aktivieren?

So aktivieren / deaktivieren Sie den Datenschutzmodus: Geben Sie Geratedetails ein und
schalten Sie den Datenschutzmodus ein / aus.

14. Wie lange kann der 4 GB Speicherplatz genutzt werden?

Je nach tatsachlicher Nutzung der Kamera halt sie erfahrungsgemal® mehr als 6 Stunden,
hochstens 15 Stunden.

15. Wie l6scht man die Dateien auf der Speicherkarte?

a. Formatieren Sie die Karte, um sie alle zu loschen.

b. Alte Aufnahmen werden automatisch liberschrieben, wenn die SD-Karte voll ist.
16. Werden die Verlaufsaufzeichnungen nach dem Loschen der Kamera geloscht?

Nein, das wird es nicht. Es wird nur passieren, wenn die Speicherkarte formatiert wird.
17. Warum fallt die Batterie schnell ab?

a. Das hangt davon ab, wie Sie die Kamera benutzen. Vor allem, weil dieses PIR sehr oft
ausgelost wird. Und auch eine lange Vorschau, eine Bildschirmaufnahme der Kamera und
ein Zwei-Wege-Gesprach wirden sich darauf auswirken.

b. Labordaten: 15,2 Stunden proaktive Aufzeichnung (54720 s), 11,7 Stunden
Gegensprechanlage (42120 s), 15,2 Stunden proaktive Vorschau (54720 s) und 8,8 Stunden
proaktive Vorschau mit eingeschaltetem Infrarotlicht (31680 s).

18. Warum wird der Akku nicht geladen?
a. Versuchen Sie, das Netzteil und das Kabel auszutauschen.

b. Priifen Sie, ob der Adapter dem Standard entspricht: 5V2A (verwenden Sie kein Drei-in-
Eins-Datenkabel oder einen Computer-USB-Ausgang, um die Kamera einzuschalten)



